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OSWIECENIE GRECKIE

ARES CHADZINIKOLAU

1. Fanarioci. Poezja i proza

Po upadku Krety (1669) literatura grecka przezywala kryzys. Skonczyta si¢ era
Vikendiosa Kornarosa, a wptywy weneckie ograniczyty si¢ do wysp Heptanezu.
Rownoczesnie, w tych bezptodnych latach, nastgpitlo przetasowanie sit twor-
czych. Szczegolnie na emigracji, w Wenecji, gdzie powstalo Kolegium Flangi-
niano. Zalozycielem jego byl mieszkaniec z Kerkiry, Thomas Flanginis. We
wspomnianym Kolegium, ktore stalo si¢ duchowym schronem dla wykorze-
nionych Grekéw, wyktadana byla gramatyka grecka' (podrecznik opracowat
Konstantinos Laskaris), gramatyka tacinska (podrgcznik E. Donato), filipiki
Engiklopedia (Encyklopedia Filologiczna) loannisa Patusasa (wyd. w 1710
w Wenecji)’, Wstep do metrycznej sztuki J. Vlachosa oraz retoryka, logika, teo-
logia i pedagogika.

I tak miedzy Grecja, szczegdlnie migdzy wyspami Jonskimi a Wenecja po-
wstal niezwykle silny zwigzek duchowy i materialny. O ile Grecy do XVII wie-
ku wyjezdzali na zachdd, zeby uczy¢ i popularyzowaé wartosci kultury antycz-
nej, o tyle teraz przyjezdzali na Zachdd, zeby uczy¢ si¢. Uniwersytety we
Wiloszech (m.in. w Padwie) ksztalcity ogromng liczbe Grekow nie tylko z tere-
néw objetych wplywami Wenecjan, ale takze z Krety, Cypru, Heptanezu, Pelo-
ponezu, Macedonii i w ogole z Grecji kontynentalnej. Po powrocie do swojej
ojczyzny mogli propagowac nowe hasta i nowe wartosci. Doswiadczenia kultury
zachodniej rozprzestrzeniaty si¢ bardzo szybko. W ten sposob ,,zarysowatly si¢

! Zob. Karathanasis, A. 1975. I flanginios scholii. Thessaloniki. 38—40.
% Obejmowata m.in. dzieta Homera, Hezjoda, Pitagorasa, Arystotelesa, mity, bajki, opowia-
dania, poezj¢ starogrecka i nowogrecka.
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pierwsze objawy os$wiecenia nowogreckiego — dazenie do zjednoczenia i we-
wnetrznego wzmocnienia panstwa. Caty rozwoj oSwiecenia w Grecji opierat si¢
przede wszystkim na dziatalnosci reformatorskiej ludzi pragnacych wyprowa-
dzi¢ kraj z zastoju umystowego i upadku politycznego™.

Oswiata obejmowata coraz szersze kregi. Epicentrum znajdowalo si¢
w Konstantynopolu, w kregu Patriarchatu i Fanariotéw. Pézniej przeniesie si¢
ono do naddunajskich terenow.

Protektorami tego ruchu byli wtasnie fanarioci (nazwa pochodzi od Fanaru,
dzielnicy stambulskiej, gdzie znajdowata si¢ siedziba patriarchatu, mieszkali
potomkowie rodow bizantynskich i plutokracja). Dzigki ich wiedzy, znajomosci
jezykow, sprytowi dyplomatycznemu, odegrali wielka rolg w panstwie tureckim.
Wkrotce stali si¢ nauczycielami Turkow, doradcami suttandéw, ttumaczami, kup-
cami, wyzszymi urz¢dnikami. Ich potgga polityczna byta tak wielka, ze Turcy
musieli si¢ z nimi powaznie liczy¢.

W 1774 uktad rosyjsko-turecki w Kuczuk-Kajnardzi dat Grekom szczegolne
uprawnienia — stocznie moglty budowaé wigksze, szybsze, nowoczesne statki,
a flota handlowa bez obaw i ograniczen przeptywata Bosfor i Dardanele, obstu-
giwala Morze Egejskie, Srodziemne, Adriatyckie i Czarne. A poniewaz coraz
bardziej zaczelo szerzy¢ si¢ piractwo morskie, Turcy zezwolili na lepsze uzbro-
jenie statkow. Mialo to kapitalne znaczenie dla pdzniejszej rewolucji greckiej
(1821), kiedy czes¢ greckiej floty handlowej zamienita si¢ w flot¢ wojenna.

Handel w imperium tureckim byl wigc w duzej mierze uzalezniony od Gre-
kow, ich transakcjach i przewozu.

Fanarioci dbali takze o oswiate, zaktadali szkoty, do swoich patacow i dwo-
rOw zapraszali tworcow, artystow, uczonych, zreformowali Akademi¢ Patriar-
chatu. Starali si¢ takze, by os$wiata byla dostepna dla wszystkich a nauka
bezptatna. Zatrudniali dobrych i doswiadczonych nauczycieli, np. Teofilosa
Koridaleasa — filozofa i doskonatego interpretatora dziet Arystotelesa oraz Alek-
sandrosa Mavrokordatosa — filozofa i wybitnego lekarza*.

Pidmiennictwo fanariotow w duzej mierze przypominato tradycj¢ bizantyn-
ska — ekskluzywizm, encyklopedyzm, eklektyzm, kosmopolityzm. Te cechy
mozna znalez¢ w antologii wydanej przez greckie muzeum im. Flanginisa
w Wenecji, pt. Anthi ewlawias (Kwiaty poboznosci, 1708)°. Znalazly si¢ tam
sonety wloskie, piesni w stylu safickim, greckie i tacinskie epigramaty, wiersze
nowogreckie, erotyki cypryjskie oraz utwory prozatorskie. Jezyk wystepuje tutaj
jako $rodek uczuciowy, literacki i ko$cielno-retoryczny.

* Chadzinikolau, N. 1986. Literatura nowogrecka 1453-1983. Warszawa—Poznan. 18.

* Studiowat takze w Padwie, a prace naukowa o krazeniu krwi wydrukowat w Bolonii w 1664 r.

5 Zob. Zoras, J. I Panaja ke i sillogi ,,Anthi Ewlawias”, ,Elliniki Dimokratia”, 15 sierpnia
1949. 337-341.
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Nikolaos Mavrokordatos (1680—1730), pierwszy wladca Motdawii 1 Wo-
toszczyzny®, autor utwordw o tematyce filozoficznej i politycznej. Napisat tez
prac¢ naukowa o obowigzkach poddanych, przeciwstawiajac si¢ pogladom
N. Machiavellego. Lepsza byla na pewno jego powies¢ typu francuskiego
Filotheu parerga (Uboczne zajecia Filotheosa). Tu tez jednak dominowat dy-
daktyczny scholastyzm. Jego dialogi przypominajg Lubiana z Samosat.

Inny przedstawiciel tego rodu, Aleksandros Mavrokordatos (1754-1819),
doznatl wiele honoroéw i stawy. Byt wielkim dragomanem, hegemonem Molda-
wii. Czesto nazywano go ,.firaris” (uciekinier), gdyz opuscil Moldawig¢ i udat si¢
do Moskwy, gdzie zmart. Pisal utwory dydaktyczno-moralistyczne, np. Wospo-
ros (Bosfor), Oniro (Sen). W utworach swoich nie wychodzit poza chtodny kli-
mat fanariockich pig¢tnastosylabowcow.

Dionisios Fotinos (1769—1821) urodzit si¢ w Patras, ale wickszg cze$¢ swe-
go zycia spedzit w Porcie. Byt kompozytorem i poeta. Pisat liryki, satyry, kome-
die. Stawny stat si¢ dzicki Nowemu Erotokritosowi (Neos Erotokritos), nawigzu-
jac, a moze bardziej parafrazujac ostatni poemat literatury Krety i greckiego
odrodzenia (Erotokryt Kornarosa). Utwor ten dzieki narracji i wplecionym pie-
$niom, byl bardzo popularny w owych czasach. Zostat nawet przettumaczony na
jezyk rumunski.

Szczegdlne miejsce w poezji fanariotdw zajmuje Jorgos Sakellarios, lekarz
z Kozani, przyjaciel Rigasa, z ktorym zwigzat si¢ w czasie studiow we Wiedniu.
Patriolatra, kochat i cierpial w swoich Piimatia (Wierszooczy). Zajmowat si¢ tez
thumaczeniem oraz archeologia. Wydat tez ksigzke pt. Archeologia sinoptiki ton
Ellinon (Archeologia Grekow w skrocie, Wieden 1796).

W Kozani urodzit si¢ takze Michail Perdikaris (1799-1828). Studiowal
w Bukareszcie, a potem we Wloszech (medycyne). Czgsto zmienial miasta. Pra-
cowat w patacach moznych jako nauczyciel i lekarz. Wiele rekopiséw pozostato
niewydanych, wsrod nich Rigas i kata Psewdofilellinon (Rigas albo przeciwko
Pseudofilhellenom). Utwor ten przypomina bardziej paszkwil przeciwko wybit-
nemu dziataczowi o$wiecenia greckiego, Riasowi Fereosowi’. Nie znamy jednak
catkowicie powodow napisania tego ,,pozarnego” paszkwilu, w ktorym sam
autor w koncu si¢ spalit. Mozna tylko przypuszczaé, ze spory emigracyjne nie
ustepowaty sporom krajowym.

Wymienimy tu jeszcze Skarlatosa Gikasa, ktory reprezentuje bezsprzecznie
skrajny fanariotyzm. Wielbiciel jezyka oczyszczonego ,.katharevusa”. Byt zde-
cydowanym przeciwnikiem jezyka ludowego. Pisal do patriarchy Kirillosa:
,.Nasz jezyk zachorowal, a moze nawet i umart... czas, by zmartwychwstal”.

®Na terenach naddunajskich powstato w XVII i XVIII wieku najwicksze skupisko fana-
riotow.
7 Vranusis, LL. 1955. I Prodromi. Athine. 58.
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Wybitnym malarzem tego okresu byt Panajotis Doksaras (1700—1752), ktory
opanowat w stopniu doskonatym wtoska technike rysowania i malowania. Prze-
tozyt na jezyk nowogrecki Sztuke rysowania Leonarda da Vinci, rGwnoczes$nie
sam napisat dzieto o malarstwie w jezyku ludowym.

Poezje religijng, historyczng i dydaktyczna uprawiat Kesarios Dapontes
(1714—-1784). Pochodzit on z wyspy Skopelos, a swoje ostatnie lata spedzit jako
mnich w klasztorze na $wigtej gorze Athos. W swoich ksigzkach, jak nikt dotad,
opisal siebie, swoje osobiste uczucia, doznania i refleksje. Dominowaty w nich
humor, parodia i anegdotyzm. Te cechy oraz ludowa gminno$¢ zadecydowaty
o ich wielkim powodzeniu. Przepickne sg takze opisy Porty, dardanelskiego
wybrzeza. Jako pierwszy zastosowal szesnastozgltoskowiec. Do znanych utwo-
row Dapontesa zaliczamy: Kathreftis ginekon (Zwierciadlo kobiet, Wenecja
1776), Trapeza pnewmatiki (Bank intelektualny), Kipos Chariton (Ogrod Cha-
ryt, 1881). Czesto jednak zdarza sig, ze w jego utworach pojawiaja si¢ wplecione
obce zwroty 1 to utrudnia ich autentyczng percepcj¢. Natomiast mimo gadulstwa
1 prozaizméw utwory majg, np. w blisko 900 stronicowym Zwierciadle kobiet,
swoje walory: prawdomownos$c¢, sprawiedliwos¢, szczeros¢, bez hipokryzji, sko-
ro autor oskarza nawet siebie.

Aleksandros Kalfoglus (1724-1795) nie wyszedt poza kr¢gi myslenia fanrio-
tow, ale napisat wielki poemat (okoto tysigca wersow) pt. Ithiki stichurgia (Ety-
ka wierszowania), dedykowany wnukowi w Bukareszcie, ktoremu w utworze
tym probuje przekazaé nauke o zyciu. Oczywiscie nauka ta oparta byla na wia-
snym doswiadczeniu. Pisze o przyjazni, o zyciu w miescie, o przewrotnych,
kosztownych kobietach i mitosci. Utwor bez wigkszych, jak u Dapontesa, warto-
$ci artystycznych. Nauka etyki, moralno$ci zostaty sttamszone dydaktyzmem
i oschlym gadulstwem. Te same zarzuty mozna postawi¢ poezji Patriarchy Kal-
linikosowi IIT (1713-1792).

Do najlepszych fanariockich twoércow sztuki poetyckiej zaliczy¢ nalezy
Athanasiosa Christopulosa (1772-1847), zwanego niestusznie przez Aleksan-
drosa Sutsosa ,,nowozytnym Anakreontem”. Urodzil si¢ w miejscowosci Kasto-
ria (Macedonia), studiowal w Bukareszcie oraz w Padwie medycyne i prawo.
Zadebiutowal ksiazkg Grammatiki tis Eolodorikis (Gramatykq Eolsko-doryckq),
w ktorej dowodzit, ze dzisiejszy jezyk grecki jest dialektem eolsko-doryckim.
Zrezygnowatl jednak ze skostnialych form stylistyczno-leksykalnych, zachowu-
jac styl ludowy. Z kolei napisal dramat Achileus, tematycznie zwigzany z an-
tyczng tradycjg. Niestety ta proba tez byta nieudana. Zgubita go retoryka i ga-
dulstwo. Dopiero dzigki lirycznym utworom Lirika (1811) stal si¢ glosny
i stawny. Krolowaly w nich milosne i bachiczne uniesienia, rado$¢ chwili
1 igraszki dworskie, salonowe. Jako ,,syn Afrodyty” szczypie i flirtuje, raduje si¢
i mdleje bez wstrzasu duszy. Obracal si¢ przewaznie w antycznej tematyce, na-
sladowat epigonow (np. Anakreonta z Teos). Brakowato mu jednak ognistej
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pasji, zeby rozproszy¢ chtdéd mitologicznych alegorii. Meczace tez byly powta-
rzajace si¢ rymy czasownikowe. Mimo wszystko podobata si¢ jednak lekka
i frywolna poezja Christopulosa, wielokrotnie byta wznawiana i thumaczona na
jezyk wloski. Z sympatig odnosit si¢ do niej wieszcz romantyzmu greckiego,
Dionisios Solomos®.

Takze utwory prozatorskie tego okresu — kroniki, powiastki 1 rozprawy filo-
zoficzne — mialy ten sam koloryt, t¢ samg stylistyke i obrazowanie. Pierwsze
prozaiczne utwory w jezyku ,,dimotiki” pojawily si¢ jeszcze przed rokiem 1669.
Nie miaty jednak wielkich wartosci literackich i jezykowych. Dopiero teraz je-
zyk staje si¢ organem uczuciowo-literackim i artystycznym. Wenecja staje si¢
pierwszym ogniwem oswieceniowym dla Grekow. Podobnie Ioannina, Porta,
Bukareszt. Oswiatowcy greccy zaciekle walcza o zniesienie analfabetyzmu wy-
nikltego z czterystuletniego panowania tureckiego, o przygotowanie gruntu dla
rozwoju duchowego i dalszego rozwoju intelektualnego.

Pierwszym waznym utworem w tym okresie jest bezsprzecznie Kronika Ga-
laxidi (miasteczka w Zatoce Korynckiej). Ta ludowa opowies$¢, napisana w je¢-
zyku ludowym przez mnicha Eftimiosa Pendajotisa w roku 1703 roku, ma nie
tylko warto$ci historyczne, ale i literackie. Autor kochat i podziwiat swoja mata
ojczyzng¢ oraz jej mieszkancoéw. Wzrusza si¢ 1 uczestniczy w wydarzeniach
i klimacie ludowej mitologii, warto$ciowej rowniez ze wzgledu na ,,jezyk pro-
wincji” — prosty, ciepty, szczery, barwny, plastyczny, bez ozdobnikow retorycz-
nych, tak modnych w tym okresie. Wydarzenia historyczne splata z legendami
i fantastycznymi opowiesciami. Cho¢ nie miat on wielkiej wiedzy, potrafit jed-
nak w sposob niektamany i precyzyjny malowac¢ swoje poetyckie obrazy. Po-
dziwiamy gléwnego bohatera, Charalambisa, ktory odwaga, zewngtrznym i we-
wnetrznym picknem lekcewazy niebezpieczenstwo, nawet $mieré. Smieré¢ nic
nie znaczy, liczy sie tylko ,,po$wiecenie dla ojczyzny”. Swiety obowiazek jest
silniejszy od mitosci zycia.

W tym czasie Grecy zainteresowali si¢, obok kultury wtoskiej, kulturg fran-
cuska, ktora bardziej odpowiadata umystowosci greckiej. Christodulos Pamble-
kis (1733-1793) przez wiele lat mieszkal we Wiedniu i tam zaczat thumaczy¢
utwory Moliera i Racine’a. Rownoczes$nie glosit kult rozumu cztowieka, swiec-
kosci nauki, potgpiat zabobony i przesady szerzone przez kler oraz koscielne
»prawa objawione”. Za to, krotko przed $miercig, zostal wyklety przez kler.
Przyjaciele, ktorzy wierzyli w niego, w wielko$¢ jego umystu, zorganizowali mu
wielki, godny i okazaty pogrzeb i na cmentarzu w Lipsku postawili pomnik.

Byli i tacy, ktorzy atakowali liberalizm o$wieceniowy, reformatorskie ten-
dencje jezykowe. Do nich zaliczy¢ nalezy wyksztalconego Athanasiosa Pariosa
(1725-1815), ktory bezskutecznie staral si¢ oSmieszy¢ nowe orientacje i poglady

8 Solomos, D. 1955. Panda. Tom I1. Athina. 22.
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Grekow, powracajacych ze studiow z Europy Zachodniej, szydzit ze schola-
stycznych uczonych i retorykow ksiazkowych. W Christianiki didaskalia (Chrze-
Scijanskim nauczaniu) atakowal zalozenia i zasady Rewolucji Francuskiej oraz
poglady szermierza greckiego oswiecenia, Adamantiosa Koraisa. Natomiast
Stergios Makreos w 1797 roku z zaciektoscig starat si¢ obali¢ system heliocen-
tryczny Mikotaja Kopernika.

Eugenios Vulgaris (1716-1806) nalezal do gorliwych zwolennikéw i thuma-
czy Woltera. Byt filozofem i reformatorem szkolnictwa. Pochodzit z wyspy
Kerkira, studiowal we Wtoszech. Wielki wptyw na jego poglady wywarli: Leib-
niz, Locke, Wolff. Przez wiele lat wyktadat w loannina, w Kozani, w Porcie
(w Szkole Patriarchatu), w Atenach oraz w Lipsku. Od 1770 roku zamieszkat
w Rosji, przez kilka lat byt biskupem w Moskwie’, a nawet doradcg carycy Ka-
tarzyny II. Zmarl, majac 90 lat jako cztonek ,,Cesarskiej Akademii”. Do najbar-
dziej znanych jego utwordw nalezy Logika, ktora przez wiele lat byta pozywka
dla mlodych entuzjastow nowych idei. Z czasem jednak mlode pokolenie tak
nasigklo ruchem oswieceniowym, ze Logika stala si¢ symbolem ,,starego du-
cha”. W swoich pozostalych pismach historycznych, filozoficznych, poetyckich
nie wyszedl poza jezyk archaiczny. Zastuga Vulgarisa bylo wydanie ludowych
opowiesci (trzy tomy) losifa Vrienniu'.

Grecko-rosyjskie zwigzki religijne w petni wykorzystata Katarzyna II. Wie-
dziata, ze Grecy jako obywatele mocarstwa bizantynskiego mogli uczestniczy¢
w wielkomocarstwowych planach Rosji, a szczegdlnie w wojnie ze znienawi-
dzong Turcja.

Do uczniéw Vulgarisa nalezal Iosipos Misiodakas (1730-1800). Urodzit si¢
w Rumunii. Studiowal w loannina, w Atenach i1 Padwie nauki $ciste, filozofi¢
i pedagogike. Przez wiele lat pracowal w szkotach w Jassach i Bukareszcie, do
ktoérych wprowadzal nowe, rozumowe metody nauczania oraz jezyk ludowy
,,Jdimotiki”. Uczyt tez thumaczenia starych utworéw na jezyk nowogrecki. Byt
zwolennikiem szkoly powszechnej, Twierdzil, ze nowopowstajace z gruzéw
panstwo greckie winno zajac si¢ w przysztosci wychowaniem i ksztalceniem
mlodziezy na ludzi rozumnych i $wiatlych. I przez to czgsto popadal w konflikty
z otoczeniem. W swoich gléwnych dzietach: Apologia (Obrona, 1780) i Teoria
tis geografias (Teoria geografii, 1781) domagal si¢ powszechnej o$wiaty, jej
unowoczesnienia, nowego mySlenia, zreformowania j¢zyka oraz szacunku dla
tradycji 1 kultury. Znat doskonale jezyk francuski, thumaczyt z francuskiego na
grecki (m.in. utwory Woltera) oraz z greckiego na francuski. W peli akcepto-
wal poglady pedagogiczne Johna Locke’a, ktory stal si¢ dla niego, jak dla Vul-

®W 1779 roku zastgpit go inny przedstawiciel o§wiecenia greckiego, Nikiforom Theotokis
(1731-1805) pochodzacy rowniez z Kerkiry.
12 Zob. Tomadakis, N. 1947. O losif ke i Kriti. Athine.
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garisa, teoretycznym przewodnikiem. Wyrazne wpltywy autora dzieta Thoughts
Concerning Education znajdziemy w ksiazce Pedagogia (Wychowanie) Misio-
dakasa, wydanej w Wenecji w 1779 roku.

Gorliwym propagatorem o$wiecenia byt Kosmas Etolos (1714-1779. Wg-
drowal po Rumelii, Macedonii, Tracji, Epirze i Wyspach Jonskich, walczyt
o0 ocalenie ojczyzny przed grozaca jej dalsza zgubg, wystepowat w obronie uci-
$nionych chlopow, glosit pochwate rozumu oraz jezyka ludowego. Zaktadat
szkoty ludowe. W swoich ptomiennych mowach filozoficznych i pamigtnikach
zebranych dopiero dwadziescia lat po jego $mierci w Neo martyrologio (Nowej
martyrologii) taczyt duch, idee o§wieceniowe z wychowaniem mlodziezy, reli-
gijng wiar¢ z narodowag $wiadomoscia. Jego ,,apostolska” dziatalnos¢ byta solg
w oku Turkow, dlatego zamordowali go w 1779 roku.

2. Piesni ludowe

Kosmas Etolos byl nie tylko piewca cierpien i marzen narodu, ale rownoczesnie
gorliwym zwolennikiem i propagatorem piesni ludowych. One migdzy innymi
pozwolity narodowi greckiemu przetrwac¢ najtrudniejsze lata niewoli i zachowac
swojg odrebnos¢ narodowa. Tworzyli i $piewali je ludzie anonimowi, prosci,
chlopi, kleftowie (junacy gorscy), ktorzy znajdowali si¢ czgsto daleko od ofi-
cjalnej oswiaty i kultury. Tak powstawal §wiat wyrazony w lamentach, w wy-
niostosci uczué patriotycznych, w mitosnej euforii i szlachetnej przyjazni. Tak
bujnej poezji ludowej nie miat w tym okresie zaden kraj europejski.

Poezja ludowa czy gminna zajmuje wyjatkowe miejsce w literaturze greckiej
i duchowej historii. Zachwycali si¢ i thumaczyli ja m.in. Byron i Wiktor Hugo,
Claude Fauriel, Wilhelm Muller (,,Grek Muller”, tak go nazywano) oraz
W. Goethe, ktory 5 lipca 1815 roku pisat do swego syna: ,,Pie$ni greckie naleza
do najpickniejszych ze znanej nam liryczno-dramatyczno-epickiej poezji”'' De-
cydowaty o tym cz¢sto: namigtna zmystowosé, bolesna tesknota, ognistos¢ pa-
triotyczna, bezposredni stosunek do przyrody, do zycia i niepokoju przed $mier-
cig. Tak powstala gorgca liryczna mowa, ktéra wzruszata uczuciowo. Wiele
z tych pies$ni posiada sceniczng wizje, przeciwstawne motywy, paralelizmy,
doznania i cierpienia zblizone do wysokiej poezji narodowej. Jakie warto$ci
decydowaly o jej randze? Przede wszystkim: uczuciowe, jezykowe, ludowe
i historyczne. I na tym tle, wérdd wielu rodzajow piesni gminnych, mozna wy-
rézni¢ trzy: historyczne, kleftyckie (zbdjnickie), lamenty. Pie$ni historyczne
powstawaty natychmiast po dramatycznych wypadkach, bitwach, oblezeniach,
upadkach miast, po bohaterskich czynach wodzéw wolno$ci. Stuzyty przedsta-

" Dieterich, K. 1929. ,,Goethe und die neugrichische Volksdichtung”. Hellad-Jahgbuch. 61.
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wieniu w sposob kronikarski lub epiko-liryczny pewnego nast¢pstwa zdarzen.
Dlatego tatwo okresli¢ miejsce i czas ich powstania. Narracja i opowies¢ wyra-
zaty zachwyt, dumg¢, hymn, boles¢, beznadziejne zycie w niewoli 1 pragnienia
ludu. Pomagaty w psychicznym odrodzeniu. Wystarczy wymienic¢ kilka tytutow:
Diakos, Lenio, Corka Botsarisa (I kori tu Botsari), Despo, I alosi tu Naupliu
(Upadek Nauplionu, 1715), Pargi (1819)". Jest w nich czyn, po$wiecenie i cel
zycia, radosc¢, ze wolno$¢ przyniesie lepsze jutro.

Piesni kleftyckie powstaly w okresie panowania tureckiego po XVI wieku,
kiedy uzbrojeni chiopi (zbdjnicy) chronili si¢ w skalistych gorach, uciekajac
prze przesladowaniami Turkow i wlasnych godzabasow (starszyzna wiejska,
z ktorej powstata z czasem warstwa drobnych feudatow). Godzabasowie nazy-
wali zbrojne oddziaty chlopoéw mianem ,.kleftow” (ztodziei). Lud kochat swoich
obroncoéw, mscicieli i1 darzyt gorgcg sympatig. To poparcie ludu oraz che¢ powe-
towania doznanych krzywd, mobilizowalo kleftow do lepszej organizacji i tak-
tyki, tam, w niedostgpnych gorach, gdzie uczyli si¢ kunsztu wojowania. Nie-
pokonani dzigki taktyce partyzanckiej, wierni prawom obowigzku i broni
przekazywali swoje doswiadczenia z pokolenia na pokolenie. Ruch ten zrodzony
z indywidualnego protestu, powoli nabierat charakteru chtopsko-ludowego, sta-
wat si¢ postrachem zaborcow i ich poplecznikow, ksztatcit wspaniatych wodzow
dla przysztej rewolucji 1821 roku, ktorzy przetrwali potem jako bohaterowie
legend, basni i piesni. Tak wigc piesni kleftyckie miaty konkretnych adresatow
w swojej narracji, konkretne osoby i wydarzenia. Nie bylo w nich abstrakcyj-
nych senséw. Wyrazaty bardziej podziw dla mestwa, bohaterstwa i po§wigcenia,
dla duchowej i fizycznej niezaleznosci w mrocznych czasach niewoli. Ich bogata
melodyka prawie nigdy nie byla wykorzystana w tancach. Jako przyktad mozna
podac kilka tytutow: O jeros kleftis (Stary kleftis), Kitsos, Kolokotronis, Zacha-
rakis, Katsandonis, Vasilis, Andrikos.

W ostatniej piesni (Andrikos) bohater na wie$¢ o przybyciu floty rosyjskiej
na Peloponez gotowej do walki o wolnos¢ Grecji (1770), pospieszyt ze swoim
oddziatem. Rosjanie odstgpili jednak od planu wyzwolenia Grecji. Andrikos
uciekt przed zemstg tureckg do gor w Lewadii, stamtad do Prewezy, podlegaja-
cej Wenecjanom, ktorzy oddali go w rece Turkow. Turcy udusili go w wigzieniu
(1797), poniewaz nie chcial przej$¢ na mahometanizm i shuzb¢ sultanowi. Ciato
jego wrzucono do Bosforu.

Ojczyzng piesni kleftyckich byty Peloponez, Epir, Thessalia oraz Macedonia
potudniowa.

,Lamenty — pisze N. Chadzinikolau — nalezaly obok piesni kleftyckich do
najbardziej kunsztownych tworéw mysli i tradycji. W nich lud zachowat staro-

12 Zob Politis, L. 1965. Ekloje apo ta tragedia tu elliniku lau, Athine 1915. Athines: Ellinika
Dimotika Tragedia (wyd. Akademii Atenskiej).
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greckie uczucia i wzruszenia bez pigtna chrzeScijanskiej eschatologii. Nie byto
w nich podzialu na pieklo i raj, wszyscy umarli szli do mrocznego, zimnego
podziemia. Jedynym przykazaniem tych lamentéw bylo radowaniem si¢ zyciem
doczesnym. I ta rado$¢ nie opuszczata anonimowych autor6w nawet w najsmut-
niejszych chwilach”".

Lamenty nie miaty wigc nic wspolnego z chrzescijanskim pouczaniem, po-
kora. Nalezaty raczej do idololatrii.

Greckie piesni gminne nie mialy sobie réwnych w Europie. Byly w swojej
roznorodno$ci tematycznej, nastroju, liryzmie i melancholijnos$ci poetyckim
tetnem narodu. Oryginalno$¢ struktur stylistycznych uzupetniata muzyczng stro-
n¢ i rytmicznos$¢ uktadow stownych. Dominowaty wersy pigtnastosylabowe ze
stalg cezurg po 6smej sylabie (8+7), podobnie zreszta jak w poezji liryczno-
osobistej. Rzadko wystepowaty rymy (spotykamy je w dystychach popularnych
na Krecie i innych wyspach). Wigkszos¢ piesni nie tylko byla Spiewana, ale
i tanczona. Przewazaly rytmy 5/8 1 7/8 zblizone do rytmu Homerowskiego hek-
sametru'®. Tak wiec kunszt tych piesni nieraz osiggal wyzyny artystyczne epo-
sow dawnych epok. I one daty poczatek prawdziwie narodowej poezji greckie;j.

3. Rigas Velestinlis

Postepowe kota szlachty, kupcow i rzemieslnikow skierowaly swoje nadzieje ku
Francji. Stamtad dochodzily idee amerykanskiej wojny o niepodlegto$¢, Dekla-
racji Praw Cztowieka i Rewolucji Francuskiej oraz doniesienia o naukowych
odkryciach i osiagnieciach bojowych Napoleona. Te znamiona epoki oraz hasta
o$wieceniowe znalazty szerokie odbicie w ideologii szermierza spoteczno-poli-
tycznego 1 reformatora Rigasa Velestinlisa (wlasciwe nazwisko Antonis Kiria-
zis). Urodzit si¢ on w 1757 roku w rodzinie zamoznego kupca w tessalijskiej wsi
Velestino (starozytna nazwa Fere). Z powodu zatargu z Turkami i przesladowan
wcezesnie wyemigrowatl do Konstantynopola, zajmujac si¢ handlem i guwerner-
stwem. Stamtad przeniost si¢ do Bukaresztu, gdzie odbyl gruntowne studia. Byt
sekretarzem znanych rodoéw Ipsilantisow, Mavrokordatow oraz barona Laugen-
felda. W Bukareszcie zalozyt Eteria ton filon (Towarzystwo Przyjaciot), ktore
miato na celu rozbudzenie patriotycznego ducha Grekéw oraz przygotowanie
narodow batkanskich do powstania przeciw Turkom. Potwierdza to takze list
Puszkina do Dawidowa, napisany w marcu, miesigcu wybuchu rewolucji 1821:
»Zapewne wiecie, ze ponad trzydziesci lat temu powstala z szerokim oddziaty-

waniem tajna organizacja, ktora miata na celu wyzwolenie Grecji”".

13 Chadzinikolau, N. op.cit. 26.
14 Zob. Georgiades, Th. 1949. Der neugriechische Rhythmus. Hamburg. 98—121.
15 Zoidis, G.I. 1957. Rias Velestinlis. 49.
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W 1796 roku przenidst Rigas siedzibe organizacji do Wiednia, poniewaz tam
znajdowato si¢ duze $rodowisko wyksztatconych Grekow. Nawigzal kontakt
z Napoleonem, polskimi emigrantami oraz pdzniejszym pierwszym prezydentem
Grecji, loannisem Kapodistriasem. Zaprzyjaznit si¢ ze Swiatlymi, entuzjastycz-
nymi zwolennikami francuskiego o$wiecenia: Dimitriosem Katartzisem, losipo-
sem Misiodakasem, Danielem Filippidisem. Dzigki nim utrwalil poglady jezy-
kowe. Zrozumial, Zze tylko za pomoca jezyka moéwionego przez lud moze
naucza¢, rozpala¢ umysty i wzywa¢ do wspolnego batkanskiego dzialania.
Kompleksowa koncepcja wspotdziatania batkanskich narodéow i utworzenia
wolnej, demokratycznej wspolnoty oparta byta na rownouprawnieniu wszystkich
narodow. O tym jak widzial te przyszlg rewolucj¢ Rigas, §wiadczy jego wspa-
niaty tyrtejski Hymn'®, zwany ,,grecka Marsylianka:

Butgarzy, Albanczycy, Ormianie i Grecy,

Czarni i Biali, ogarnieci wspdlnym pedem

Dla wolnosci uzbrojmy sie w miecze

Niech wstawi sie wszedzie nasze mestwo.

Lepsza godzina Zycia na wolnosci

Niz czterdziesci lat w niewoli i wigzieniu...

Rigas traktowal swoje pisarstwo jako forme¢ dziatania spotecznego i poli-
tycznego. Dlatego utwory tego typu nie mogg by¢ oceniane za pomocg jedynie
kanonow sztuki. Obok Thurios'u (Piesni bojowej) napisal tez inne utwory
o tre$ciach libertynskich, np. Imnos patriotikos (Hymn patriotyczny), przethuma-
czyl melodramat wloskiego dramaturga Pietra Metastasio Olimpiade oraz zbior
opowiesci francuskich Scholion ton delikaton eraston (Szkota delikatnych ko-
chankow, czwarty tom glosnej Voyage du jedne Anacharsis en Grece (Podrozy
miodego Anacharsisa w Grecji) Barthelmy’ego, I Woskopula (Pastuszke) Mar-
montela, Esprit des lois Montesquieu oraz Protos Naftis (Pierwszy Marynarz)
Gessnera. Napisal takze podrgcznik fizyki, ksigzke o sztuce wojny Stratiotiko
Egolpion (Wojskowy amulet) oraz prace historyczne, publicystyczne, odezwy,
dokumenty kartograficzne (mapy Grecji) 1 Sintagma (Konstytucje) dla przysziej
wspolnoty batkanskiej, w ktorej glosit wolno$¢ wyznania i slowa, rownos¢
wszystkich obywateli, rozumnych praw, sprawiedliwo$¢ i rownouprawnienie
kobiet. Nawotywat do solidarnosci i braterstwa ludow nie tylko batkanskich, ale
wszystkich naroddéw chrzescijanskich, takze azjatyckich i arabskich. Niestety
Rigas nie doczekat si¢ realizacji swego programu. Schwytany przez Austriakow
w dniu 19 grudnia 1797 roku w Triescie 1 oddany w rece Turkéw w zamian za

' Hymn od razu zostat przethumaczony na wiele jezykow, m.in. na angielski (Byron), rosyjski
(N. Gniedycz), serbski (Boislav B. Raschi¢).
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polskich emigrantéw politycznych'’. Zostal zamordowany w Belgradzie w nocy
z 10 na 11 czerwca 1798 roku wraz z siedmioma towarzyszami. Ich zwloki
wrzucono do Dunaju. Jednak ostatnie stowa Rigasa: ,,Posialem wystarczajgca
ilo$¢ ziaren, niedlugo moja ojczyzna zbierze plony” — utrwalaly poczucie oby-
watelskie, podnosily na duchu i mobilizowaty do walki.

Rigas Velestinlis nie byt oczywiscie wielkim artystg-poeta i nie wszystkie
jego utwory wytrzymalty probe czasu. Przypominaly bardziej krzyk i szczek
zbroi. Po raz pierwszy osobista poezja mowita o ideatach jezykiem prostym,
zrozumialym przez wszystkich. Bowiem dusza Greka nie zadata w tym czasie
artystycznych uniesien i fajerwerkéw rymotworczych, lecz wolnos$ci, powietrza,
wiary i nadziei na spetnienie wielkiego marzenia. To byto najwigksze pragnienie
upokorzonych umystow i cial. 1 t¢ role spetnial w stopniu doskonatym. Jego
utwory zrodzone z patriotycznego bolu, mitosci do ojczyzny i wiary w idee wol-
nos$ci, ozywity $wiadomo$¢ narodowa i utorowaly droge poezji patriotyczne;j,
otworzyly przed jezykiem ludowym nowe perspektywy rozwoju. A dziatalnos¢
ta miata wielki wptyw na rozwoj mysli spotecznej i reformatorskiej, ktora tak
bujnie rozrosta si¢ w latach nastgpnych. W tym sensie mozna go nazwac prekur-
sorem greckiego oswiecenia.

4. Spory jezykowe

Dynamiczny rozwoj oswiaty, wplyw francuskiego o§wiecenia, encyklopedystow
i konieczno$¢ tlumaczenia obcych dziet wysuwaty na pierwszy plan jezyk, ktory
coraz bardziej domagat si¢ zdecydowanych reform. Dwujezycznosé (dyglosja)
zywa w Grecji do 1976 roku, komplikowata kontakty miedzy ludzmi wyksztat-
conymi a prostym ludem. Jakim wigc jezykiem nalezato postugiwac si¢ w po-
pularyzowaniu ideatow o$wiecenia? Czy archaicznym, zmumifikowanym,
attyckim, ,,oczyszczonym” z zywych form gramatycznych i leksykalnych propa-
gowanym przez fanariotdw, Vulgarisa, Theotokisa, Pariasa, czy ludowym (di-
motiki), jak si¢ tego domagal Misiodakas. Reforma jezykowa byta konieczna,
szczegolnie teraz, kiedy powstawaty nowe szkoty, drukowano mndstwo ksigzek
i podrecznikéw pisanych w jezyku ludowym, a wielu wyksztalconych Grekow
domagato si¢ jak najszybszego wyjscia z mrokoéw azjatyckiego zacofania. Pro-
blem ten absorbowal tez wydawcow, ktorych ambicjg bylo ,,0swieca¢” nardd,
popularyzowac literature i kulture grecka, zachgca¢ cudzoziemcow do zaintere-
sowania si¢ Grecjg zagrozong wcigz przez Turkow. Powstaly pierwsze wydaw-
nictwa greckie: w 1670 w Wenecji (braci Glikidesow), w Wiedniu w 1783 (na
mocy zezwolenia cesarza Jozefa II). Rowniez byly agent hospodara Ghika

17 Zob. Spiros Melas. 1962. Neoelliniki logotechnia. Athine. 75.
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w Petersburgu, Gossan, proponowat w 1781 r. Stanistawowi Augustowi zatoze-
nie w Warszawie drukarni wydajacej ksigzki nowogreckie'®. W roku 1790
w drukarni braci Puliosow wyszta w jezyku greckim ,,Efimeris” (,,Gazeta”),
z ktorg wspotpracowat Rigas Velestinlis. W $lad za ,,Gazetg” poszly nastepne
pisma: ,Ellinikos Tilegrafos” (,,Grecki Telegraf”), ,Idisis” (,,Wiadomosci™)
,,Ermis o Logios” (,,Hermesem Oswiecony”), ktore nie tylko informowaty, ale
i propagowaly idee oswieceniowe, wychowywaty, uczyly mitosci do kraju, je-
zyka i literatury greckiej; wplywaty na umysty i upodobania ludzi'"’. Powstat
niespotykany dotad ruch w obronie greckiego jezyka ludowego.

Droga Misiodakasa poszedt mysliciel i reformator szkolnictwa, nauczania
1 wychowania, Dimitrios Katartzis lub Fotiadis (1725-1800). W sprawach jezy-
kowych jego stanowisko byto bezkompromisowe. Zaciekle bronit jezyka ludo-
wego, potocznego, ,,naturalnego”, jak go nazywal w swojej gramatyce Romeikia
glossa (Grecki jezyk). Napisat gramatyke jezyka starogreckiego. Atakowal bez-
myS$lne nasladowanie skostniatego jezyka antycznego, jego typologii i sktadni.
Celem jego bylo pomoc uciemi¢zonej ,,greckiej rasie”. Propagowal idee ency-
klopedystow francuskich i ttumaczyt ich utwory.

Filozof i encyklopedysta, Athanasios Psalidas, ktéry studiowat medycyne, fi-
lozofig, matematyke i fizyke doswiadczalng w Padwie, gorliwie walczyt o zrefor-
mowanie programu w szkolach, o wychowanie mtodziezy w duchu patriotycz-
nym. Przesigknicty ideami Rewolucji Francuskiej napisal wazng ksiazke Elliniki
Nonarchia (Grecka prowincja) dedykowang Rigasowi. Za pomoca jezyka ludo-
wego atakowal w niej anarchi¢, monarchig, bezwzglednych Turkéw i1 rodzimych
godzabasow, kler i w ogoble ludzi pazernych, pozbawionych cech patriotycznych.

Najgorliwszym zwolennikiem jezyka ludowego byt Jannis Vilaras (1771—
1823), ktory studiowat w Padwie medycyng. Potem przez wiele lat pracowat
jako lekarz na dworze Ali-Paszy w loanninie. Tu w ,,gniezdzie wilka” jego dzia-
falnos¢ spoteczna i polityczna oraz filologiczna nabrata rozmachu. Studiowat
dzieta klasykow greckich, tworcow francuskich i wtoskich. Ttumaczyt ich dzie-
ta. W studium Romeiki glosa (Jezyk grecki), dedykowanym przyjacielowi, nau-
czycielowi, nauczycielowi, Psalidasowi, przedstawit swoje reformatorskie po-
glady jezykowe. Domagal si¢ catkowitej likwidacji historycznej ortografii,
akcentu i wprowadzenia pisowni fonetycznej. Dal temu wyraz w swoich utwo-
rach lirycznych i satyrycznych, w bajkach® i mitach oraz przektadach utworéw
Platona i Tukidydesa. Jego liryka jest odstonigciem chwilowych i dynamicznych

'8 Reychman, J. 1950. Znajomo$é¢ i nauczanie jezykow orientalnych w Polsce w XVIII wieku.
Wroctaw. 75.

19 Zob. Chadzinikolau, N. op. cit. 21.

W formie tak ulubionej przez epoke Oswiecenia stworzyt Vilaras prawdziwe mate arcy-
dzieta kunsztu pisarskiego.
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spi¢¢ oraz pragnien mitosnych, a satyry, dobroduszne, przenikliwe, uszczypliwe,
celne, inteligentne, pokazuja bogata galeri¢ typow ludzkich, atakuja bogatych,
dumnych i pyszalkowatych obludnikow, pochlebcow, skapcow, tgarzy, fircy-
kow, gadulskich, nawet swoich kolegow lekarzy. W satyrach i bajkach autor
jednak nie wyszed! poza krag krytyki obyczajowe;.

Tworczos¢ Vilarasa przypomina swoim dynamizmem i bezkompromisowo-
$cig Rigasa Velestinlisa i bezsprzecznie przyczynila si¢ do ukierunkowania
1 ugruntowania pogladow jezykowych wieszcza poezji romantycznej, Dionisiosa
Solomos.

Podobne poglady reprezentowali Savojas Surmelis (1712—1780) i Dimitrios
Guzelis (1774-1848, uczestnik wojen napoleonskich) mieszkajacy na wyspie
Zakinthos. W swych komediach w jezyku ludowym dialektu wyspiarskiego,
o$mieszali ciemnotg, ngdz¢ umystows, podupadta moralnos¢, wiarg¢ w zabobo-
ny, chciwos¢ i stuzalstwo.

Nie mniej skuteczne w walce z zacofaniem i nieprawo$cig byly satyry poety,
malarza i duchownego, Nikolasa Kutuzisa (1741-1813). Sedzia i wnikliwy ob-
serwator rzeczywistosci, ostro$cia, celnoscia, jasnoscia i przejrzystoscig mysli
atakowal wszelkie zjawiska zycia spotecznego, politycznego i moralnego. Kpit
z tych, ktorzy wierzyli w szlachetne intencje Napoleona oraz z intelektualistow
zasmiecajacych jezyk grecki archaizmami i makaronizmami.

W tej najbardziej zagorzatej walce jezykowej uczestniczyt tez Adamantios
Korais (1748-1833)*'. Urodzit si¢ w Smyrnie w rodzinie kupcéw. W 1771 roku
znalazl si¢ w Amsterdamie, gdzie reprezentowat interesy handlowe swego ojca.
Po siedmiu latach powraca do Izmiru. Niespokojna dusza nie pozwala tez dlugo
tam przebywaé. Zamierza studiowaé¢ medycyne. W tym celu wyjezdza do Mont-
pellier, po czym do Paryza. Na zaproszenie wielkiego filologa i hellenisty Villo-
ison’a. Zrezygnuje jednak z pracy lekarza, zeby zaja¢ si¢ na dobre filologia.
Kontakty z emigracja grecka oraz wybitnymi filhellenami (Villoison, Chardon
de la Rochette, Thurot, Fauriel) pozwala mu realizowa¢ swoje ambicje reforma-
torskie oswiaty 1 kultury umystowej. Domagal si¢ wychowania w nowym $wiec-
kim duchu, zgodnie z zaleceniami szwajcarskiego pedagoga i pisarza J.H. Pe-
stallozziego. Rozumem i dusza dazyt do odrodzenia rodu greckiego. Znajomos$¢
jezykow obeych (lacinski, niemiecki, holenderski, angielski, francuski) utatwia
mu kontakty europejskie. Pisze i rozpowszechnia (anonimowo) patriotyczne
broszury: Adelfiki didaskalia (Braterskie instrukcje), Asma polemistirion (Piesn
wojownicza), zblizone do pie$ni Rigasa. Propagowal w nich nauke wolnosci,
podnosit na duchu uciemi¢zonych i upodlonych Grekow. Jako szermierz oswie-
ceniowy uporczywie starat si¢ przenies¢ tendencje zachodniego oswiecenia do
Grecji. Wierzyl w pomoc Francji, a przede wszystkim w Napoleona.

21 Zob. Therianu, D. 1889-1890. Adamantios Korais. Tomy I-I11. Triest.
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Walka o Grecj¢ nabiera charakteru filologicznego. Zaklada w 1805 roku
Elliniki Wiwliothiki (Grecka Biblioteke), pomagaja mu w tym bracia Zosima-
des, ktorzy uwierzyli w wielkie humanistyczne idee Koraisa. W jej serii wydaw-
niczej ukazujg si¢ dzieta Arystotelesa, Plutarcha, Homera, Strabona, Ksenofonta,
Platona, Epikteta.

Korais bardziej zastuzyt si¢ jako ttumacz i wydawca. Bezsprzecznie nalezal
do wielkich osobowosci, byl ideologiem nasigknigtym marzeniami, glosicielem
wolnosci 1 sprawiedliwo$ci. Pragnat mowi¢ jezykiem wyssanym z mlekiem
matki. Teoretycznie zblizat si¢ do zwolennikow jezyka mowionego, w praktyce
nalezat do obozu archaistow. Tak wigc szukat ,,ztotego srodka”, ktory zadowa-
lalby ,,medrcow i naréd”**. Dlatego, choé glosil, ze ,.jezyk jest obszarem kraju,
ktory nie ulega wydziedziczeniu i z tego obszaru uczestniczg wszyscy czlon-
kowie spotecznosci z demokratyczng, powiedziatbym, réwnoscia”, uparcie
zwalczal archaistow i1 ludowcow, ,,dazyt do akceptacji antycznego dialektu at-
tyckiego, zastepujac wyrazy ludowe stownictwem etymologii starozytnej. Ze
strukturalno-gramatycznego systemu Koraisa wywodzi si¢ jezyk ,.katharevusa”,
jezyk pierwszych lat niepodlegtosci Grecji, z ktdrego stopniowo i $wiadomie
odchodzono w strone archaizacji™.

Reformy jezykowe, paralogizmy i egzageracje Koraisa ostro potepit lakovos
Rizos Nerulos (1773—-1850) w swojej komedii satyrycznej Ta korakistika (Jezyk
krukow).

Gorliwym przeciwnikiem Koraisa byt tez fanariocki pisarz Panajotis Kodri-
kas (1762-1827). Przez wiele lat przebywat w Porcie, Bukareszcie, a od 1797
roku w Paryzu. Wtedy nawigzat kontakt z Polakami, ktory utrzymywat jeszcze
w okresie kosciuszkowskim i1 pdzniej. W pracy Meleti tis Kinis Ellinikis dialektu
(Studium Wspolnego Greckiego dialektu), w pelni akceptowanej przez Patriarche
Grigoriosa V*, reprezentowat poglady spadkobiercow konserwatywnych trady-
cji bizantynskich, ktorzy restytuowali greke klasyczna, jezyk ludzi szlachetnie
urodzonych i patriarchatu, a nie ,,ulicznikéw”. Odwotaniem si¢ do wzordéw kla-
sycznych 1 do attyckiego dialektu jezykowego probowal udowodnié, Zze nowo-
zytni Grecy sg spadkobiercami starozytnych przodkéw i przez niewolnicze na-
sladowanie tamtych szybko osiggnie si¢ ich wyzyny.

Z programem i tendencjami j¢zykowymi fanariotow solidaryzowala si¢ row-
niez pdzniejsza romantyczna szkola atenska (1830-1800).

Tak wigc z powyzszej analizy wylania si¢ obraz niezwykle bogatego w do-
konania o$§wiecenia greckiego. Jego konsekwencje wyszly daleko poza epoke
1 wplynety z pewnoscig na odrodzenie si¢ narodu greckiego i powstanie nowo-
zytnej panstwowosci greckiej jeszcze w pierwszej potowie XIX wieku.

22 7ob.Vutieridis, 1. 1976. Istoria tis neoellinikis logotechnias. Athine. 257.
2 Chadzinikolau, N. op. cit. 27.
* Zob. Mirasjezi, M. 1978. Neoelliniki logotechnia. Tom 1. Athina.330.
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